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KYJINHAPHO-TACTPOHOMHMNYECKAS JIEKCHKA
KAK CPEACTBO HOMUHAIIMHN YEJIOBEKA U COLINYMA

BBenenne. Ha npoTspkeHMH MHOTMX BEKOB YEJIOBEK M COLMYM SIBIISIFOTCS OOBEKTAMH M3YUCHHS PazIMYHBIX
HayK. Bo Bce BpeMeHa 4eloBeK MBITANICs MOHSTH Ce0sl, ONPENEIUTh CBOE MECTO B COLIMYME, NepeaTh HaKOTUIGHHBIN
OIIBIT TIOCHEAYIOUIMM TOKOJeHUsIM. Hambosiee mpoCTBIM, €CTECTBEHHBIM M OOILIEOCTYIHBIM CIIOCOOOM Meperadn
COIIMAJIBHOTO OITBITa BO BCE BpeMeHa OB sI3bIK. OJTHAM M3 CaMbIX SPKHUX MPOSIBICHUH SI3BbIKA SBISETCS HAPOAHOE TBOP-
YECTBO, MO3BOJISAIONIEE 0XAPAKTEPH30BaTh HE TOJIHKO HAI[MOHAIBHBINA KOJOPHUT ONPEAEICHHOTO Hapoja (Coiyma), Ho
1 00pa3 OTAENBHO B3ATOTO YEJIOBEKA, €T0 XapaKTep, HPaB, BHELIHUI 00JIMK, COLMaNbHBIN cTaTyc. B paMkax HapoaHOTO
TBOPUYECTBA OCOOYIO POJIb MTPAIOT TaK HA3bIBAEMbIE MIMOMBI — CIUHHUIIBI SI3bIKA, 3HAUYCHHE KOTOPBIX HE CBOIUTCS
K CyMMe 3Ha4eHUH nx gacreit [1].

[TepBOOCHOBO (PM3MUECKOTO CYIIECTBOBAHUS YEJIOBEKA M BAXKHOM COCTABIISIONICH HAIMOHAIBHOM KYJIbTYPHI 5B~
asiercst ena. B y000it S3bIKOBOM cpezie OHa 00peTaeT BaKHOE 0OpsIIOBO-PUTYAILHOE U CUMBOJMYECKOE 3HAYCHHE, 3a-
KpeIIEHHOE Ha JIEKCHKO-(hPa3eoOrnieckoM YpPOBHE 53bIKa. B CBSI3M C 3THM JIOBOJILHO MHIEPECHBIM IIPEICTaBIISETCS
BOIPOC O TOM, KaKyl POJIb UTPAET KyJIMHAPHO-TACTPOHOMUYECKAs JICKCHKA B SI3bIKOBOM KOHLENTYalU3aliy 4eI0BeKa
n conuyma. KynuHapHO-racTpoHOMHYECKast JISKCHKa HE pa3 CTaHOBWJIACH IPEIMETOM HCCICAOBAHUSA [2]; OIHAKO IIpo-
0J1eMa HOMHMHAIMH YeJTOBeKa 1 COLMYMA IOCPEICTBOM JIKCHYECKUX SAUHUII TOZOOHOT0 posia He M3yUeHa B IOCTATOYHOM
CTEIEHH, B TO BpeMs KaK pEIICHWE JAHHOW MpOoOIeMBbl HA MPUMEPE aHTIIMICKOTO, sI36IKa BHECJIO OBl JOCTATOYHO CyIIe-
CTBEHHBI BKJAJ B JMHTBUCTUYECKOE OMHCAHWE AHIJIOA3BIYHOTO KYJIBTYPHOTO KOAA. OTUM OOYyCIIOBIHMBAETCS
aKTyaJlbHOCTb JAaHHOW Hay4HOW paboThl, B KOTOPOH PAacCMaTPUBAETCS POJb KyJIHMHAPHO-TaCTPOHOMUYECKUX 00pa3oB
B BBIPAXCHUH MPE/ICTABICHUI O YEJIOBEKE U COLIMYME B aHIIMIICKOMsISbIKE:

OcHoBHast 4acTb. CrelyeT OTMETHUTb, YTO KyJIMHApHO-TacTPOHOMMYECKAsl JIEKCHKA IPEICTaBIET COOOM
MHOT'OCJIOIHYIO TpYyINIy $3bIKOBBIX €IUHMIl, JOBOJBHO HEOAHOPOAHBIX II0 3HAYCHHMIO M JOCTaTOYHO TPYIHO
knaccuduuupyembix. IIpu 3ToM ocHOBaHHMEM Al OOBEIMHEHUs| CIOB B HAHHYIO JIEKCHKO-CEMAaHTHUYECKYIO TpYIIILY
CIIy’)KaT He JMHI'BHCTUYECKHE XapaKTEPHUCTUKU CAMUX SI3BIKOBBIX 3HAKOB, @ CXOJICTBO 00O3HA4aeMbIX UMHU IPEIMETOB
n nousarui [3]. Omnwmpasch Ha KiIacCUQUKAIMKM HCCIEMYEMOM. JIEKCHKH, NpeaiaraeéMbple B HaydHbIX paboTax
O. A. lopmunonrosoii [4] u b. X. X. Anxauapu [3], MBI BKJIIOYaEM B KyJIUHAPHO-TAaCTPOHOMHUYECKYIO JIEKCUKY TaKue
TEMaTHYECKHE TPYIIBI JIEKCHUSCKUX eXUHUI, Kak «[IpolyKTBl pacTHTENEHOrO HpPOUCXOXKACHHS, YIOTpeOIsieMble
B CBIPOM BHJE», «IIpOAYKTHI )KHBOTHOTO NMPOUCXOKICHHUS KaK NUIIEBOE ChIpbe», «I'oTOBBIE Omonay», «VIHrpeaueHTsl,
HEOOXOMMBIE JUIsl IPUTOTOBIECHUS 0oy, «HarmmTkm.

Lespro TaHHOTO MCCIENOBAHNUS SBISETCS BBIIBICHNEC POJIH KyJIMHAPHO-TACTPOHOMHYIECKON JIGKCHKH B SI3IKOBOM
pETPEe3eHTAINN YEI0BEKA U COLMyMa.

Jns mocTikeHMsl LENH TOCTaBIEHbI CHEIYIOIIME 3aJadu: 1) COCTaBUTh BBIOOPKY AHTJIOS3BIYHBIX HIHMOMA-
THYECKUX €IMHMI] HOMHHAIMM YEJIOBEKA M COILMyMa, B COCTaB KOTOPBIX BXOJWT KyJIHHAPHO-TACTPOHOMHYECKAs
JIEKCHKa; 2) OIpe/IeNINTh CEMaHTHUYCCKUH COCTaB KyJMHAPHO-TACTPOHOMHYECKOH JIEKCHKH, YIOTpeOsieMo 1yisl pernpe-
3€HTALMH YeJIOBEKa M COLMYMa B WAWOMATHYECKUX BBIPAKEHMAX; 3) KIacCH(PUIMPOBATh JICKCHYECKUE €IMHUIIBI
KyJTHHapHO-TACTPOHOMHYECKON CEMaHTHUECKOW TPYIIbI, HCIOJIb3yeMble B OTOOpPaHHBIX MIMOMATHYECKHX BBIpaXke-
HUSIX, 110 CEMaHTHYECKOMY) cOocTaBy; 4) BHLIBHUTH 3aKOHOMEPHOCTH YIOTPEOJICHHS aHIJIOSN3BIYHON KYyJIMHAPHO-
racTpOHOMUYECKOH JIEKCUKH B KAYECTBE CPEICTBA SI3BIKOBOH PENPE3EHTAIIMM YETIOBEKA U COLIMyMa.

OOBEKTOM MCCIIENOBAHNS SIBIISIOTCS aHIJIOSN3BIYHBIE HAMOMBI, COZIEp’Kallhe B CBOEM COCTaBe KyJIMHApHO-
racTPOHOMHUYECKYIO JIGKCHKY, OTHECEHHbIC K YEJIOBEKY MM COIIMAIBHOM KHU3HU.

B xauecTBe peiMeTa HCCIEAOBAHMS BHICTYNIAIOT CEMAaHTHUYECKUE M IPArMaTHIECKHEe XapaKTEPUCTUKH KyJIMHAPHO-
racTPOHOMMYECKOH JISKCHKH B COCTABE aHIVIOS3bIYHBIX HANOM C pe(hepeHINAIBHON OTHECEHHOCTBIO K YEJIOBEKY M COLITYMY.

Merozb! ¥ IpUEMbl, IPUMEHSAEMBIE B XOAE AAHHOTO MCCIECIOBAHUS, OINPEACISIOTCS €ro IElbl0 U 3aJadaMu
7 BKJIOYAIOT B CEOsI METOA CIUIONIHOW BBIOOPKM, KOMIIOHEHTHBIH aHAJIW3 3HAUYCHHS AHIJIOS3BIYHBIX MANOMATHIECKUX
BBIPAKCHUI, JIOTHYECKUI METO/1 UCCIIE0OBAHNS, & TAK)Ke IPHEMbl 0000IIEHNS U MHTEPIIPETAIH SI3bIKOBBIX JaHHBIX.

MarepuanaoMm sl JAHHOTO MCCIIEA0BaHMS MOCITY)KWIM aHIJION3bIYHBIE UIUOMAaTHUECKUE BBIPAXKEHUS, COAepxKa-
LIHAE, KyJTMHAPHO-TaCTPOHOMHYECKYIO JIEKCHKY, M3BJICUEHHbIE METOJIOM CIUIOIIHOM BBHIOOPKH M3 TOJNKOBBIX M (hpazeo-
nmoruueckux cioBapedd “Oxford Dictionary of Idioms” [5], “Merriam-Webster Learner’s Dictionary” [6] u “The Free
Dictionary by Farlex” [7].

AHanm3 0ToOpaHHOTO S3BIKOBOTO MaTepHalla MoKas3al, YTO B KauecTBE CPEJCTB HOMUHAIMN YeJIOBEKa U COLMyMa
WCTIONB3YIOTCS Yallle BCEro Ha3BaHMs OBOIIEH, (PYKTOB M clafkux Omof. BhIBICHHAs KyJIMHAPHO-TaCTPOHOMHYECKAs
JIEKCHKA MCTIOJIB3YETCs B aHTIIOS3BIYHBIX MIMOMAX JUTS PETIPE3CHTALINHN CICAYIONINX XapaKTEPUCTHK YeJIOBEKa:

1) ¢usnonornyeckne XapakTEepUCTUKH, CBA3AHHBIC C OIMCAHUEM TEJIOCIIOKEHHS YesloBeKa, (opMbl 1 pa3Mepa oT-
JETbHBIX YacTel Tesla, POCTa, OCAaHKH, IIBETA KO)KHOTO MOKPOBA, BOJIOC U T. 1. (BBIPAXKAOTCS IOCPEACTBOM HAMMEHOBAHUN
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CBIPBIX MPOJYKTOB PACTUTENHLHOTO IPOMCXOXKICHHUSI WM TPOAYKTOB B COOTBETCTBYIOIMX KOHTeHHepax: a fub of lard
‘O0YOHOK casla’ — O TOJICTOM YeIIOBEKe, as like as two peas in a pod ‘IOX0XH KaK JIBE TOPOIIUHEI B CTPYYKe’ — O JIFOMIAX,
MOXOXKMX BHEIIHE); XapaKTepPUCTUKH (DU3MYECKON (OpPMBI YesOBeKa, Ui HOMUHAIMHA KOTOPBIX Yalle BCEro HCIOJIb-
3YIOTCs Ha3BaHUA PACTHUTCIIBHBIX IMPOAYKTOB U MUIICBBIX MHIPCAMCHTOB KaK PACTUTCJIIbBHOI'O, TaK U JKMUBOTHOI'O ITPOUC-
XOXKJIeHUsI (@ couch potato ‘yBaJieHb, JICHTSH (IOCT1. «IMBaHHAs KAPTOIIKa»)” — O YEJIOBEKE, BEAYIIEM MaJIONOABIKHBIN 00pa3
KU3HH, a vegetable ‘OBOILI’ — O YEIOBEKE C OTPAHUYCHHBIMU IO COCTOSHHIO 370POBbS (DM3HMUYCCKUMH BO3MOXKHOCTSIMH,
butterfingers ‘ npIpsiBbIC PyKH (IOCIT. «MACTISHBIC TATBIBDY)’ — O HEJIOBKOM YeJIOBEKE, KOTOPBIi MMOCTOSHHO BCE POHSET);

2) 3MOUMOHATBHO-MICUXOJIOTUYCCKAE XAPAKTEPUCTUKH, TaKHe KaK COLHATbHO-KOMMYHHKATHBHBIC YMEHHS,
HOMHHAI[MST KOTOPBIX OCYIIECTBIISETCS MOCPEJCTBOM HAMMEHOBAHWN MPOJIYKTOB WM HMHIPEIHEHTOB, O0JaJArOIHX
COOTBETCTBYIOIIMMH KaueCTBEHHBIMHU CBONCTBaMH (a hard nut to crack ‘Kpemnkuil opemek’ — 0 YesIoBEeKe, C KOTOPBIM
TPY/ZIHO HUMETh JIEJO, KOTOPOr0 HEJEerKO MOHATh, OOBSCHHUTH, Y3HATh, a fough cookie ‘moci. TBepuoe mNeueHbe —
0 CHJIbHOM 4Y€JIOBEKEe, KOTOPbI YMEET MOCTOSATh 3a Ce0sl U JIETKO CIIPABIISETCS C TPYTHOCTSMH;

3) wuHTEIEeKTyaJIbHbIE CIIOCOOHOCTH uYenoBeKa (an egg-head ‘AANETONOBBII’ — 00 YMHOM, HO OTOPBAaHHOM OT
peasbHON )KU3HU YeJIOBeKe; a smart cookie ‘IOCI. yMHOE Me4eHbe’ — 00 YMHOM M HaXOAYMBOM YEJIOBEKE);

4) HpaBCTBEHHbBIC KadyecTBa 4esioBeka (a bad egg ‘mocn. mioxoe siilo’ — O IMJIOXOM YeJOBeKe; a good egg
‘IOCII. XOpolliee SHI0’ — 0 XOPOIIEeM YeJI0BEKe; a rotten apple ‘THUIOE I0JOKO’ — O YETIOBEKE «C THUJIBLO» ).

Yro KacaeTcsi HCIOIb30BaHUS KYJTHHAPHO-TACTPOHOMUYECKON JISKCUKH ISl PeNpe3eHTAlH COLIYMa; TO B JIaH-
HOM acreKTe MoJo0HOMY Croco0y HOMHHAIIMH MOJBEPralOTCs MPEKIE BCEro TaKHe COLMATbHBIC XapaKTePUCTHKHU, KaK
HaLMOHANbHAS IPUHATISKHOCTD U COLMalIbHas uepapxus. st yka3aHus Ha 3THOCHCHU(DHUUSEKUE XapaKTePUCTUKH (Ha
HAIMOHAIIBHYIO MJCHTHYHOCTh) HabOJIee YaCTOTHO HMCIOJIBb3YIOTCS HAMMEHOBAHUs OJI0[ HALMOHATBHON KYXHHU JTHOO
MPOJYKTOB MHUTAHUs, BXOASAIIAX B MOBCEJHEBHBIN PAIMOH MpeJCTaBUTENEH onpeAecHHoN Hauuu (as American as an
apple-pie ‘aMepUKaHCKMH Kak SOJIOYHBIA NHUPOr’ — O THIMYHOM aMEPUKAHLE MW, O YeM-IHO0 THIHYHO
amepukaHckoMm). Ha mecto denoBeka B COLHMANbHON MEPapXHM WM Ha ero (QYHKIMIO B )KHM3HH OOIIECTBa YKa3bIBAIOT
HIMOMATHYECKUE BBIPAXKCHUS, COIepIKAIMe HAa3BaHHsl (PYKTOB, MOJIOYHBIX MPOMYKTOB, AIMIIEBBIX 100aBOK (a second
banana ‘nocn. Bropoit 6aHaH’ — 0 BTOPOM [0 BRXHOCTH JIMIIE B OpraHU3anum; a top banana ‘nocn. BepxHuii OaHan’ —
O MEPBOM [0 BAXHOCTH JIMIIE B OpraHuzauuu; a big cheese ‘noCi. OOMBLIOW ChIp’ — O BKHOM M BIHMSTEILHOM
yeJioBeKe, 00JaJarolnieM BCEBO3MOXKHBIMH TIPUBHJICTHAMU; the cream of the crop ‘CiMBKH, 31MTa’ — O JIYYIIHX
NPEJCTABUTEINIAX OTIACILHO B3SITOHM IpyNIbl JtoAeH; the salt of the earth ‘0ubn. conb 3eMian’ — O JYYIIUX JIFOISX
C TOYKH 3pEHHs] MOPAJIbHBIX Ka4eCTB, O OCTOHHEHINX rpaxknaHax (Matthew 5:13 ’Ye are the salt of the earth: but if
the salt have lost his savour, wherewith shall it be salted?’).

3akarodenue. [IpoBeaeHHOE HCCIEOBAHHE MO3BOJSET FOBOPUTH O TOM, YTO KYJIMHAPHO-FACTPOHOMHUYECKAS
JICKCUKa JIOBOJIbHO AKTHUBHO 33JCWCTBOBaHA B Ka4yeETBE CPEACTBA OOpa3HONW HOMHUHALMKM 4YEJIOBEKa W COIMyMa
B AHIIUICKOM si3bike. Hanbomee MpOMyKTUBHBIME CPEACTBAMH HWIAOMATHYECKON HOMHUHAIMM JIUYHBIX KAuecTB
yenoBeka ((pu3noIOrHUecKre XapaKTePUCTHUKH,  TICHXOJOTHICCKUE, WHTEUICKTyalbHble, HPAaBCTBEHHbIC Ka4yeCTBa)
M aCHeKTOB COLMyMa SIBISIOTCS HAWMEHOBAHUS PACTUTENBHBIX MPOAYKTOB (OBOILIeH M (PYKTOB), CIAIAKUX OO,
MOJIOUHBIX TPOAYKTOB, MHUIIEBBIX 100aBOK; a TAKIKE MPOAYKTOB, IIOMEUICHHBIX B KOHTeitHepbl. [Ipu sTOoM B Xome
HUccJiIca0BaHUs 6])1.]'[0 BBISIBJICHO, YTO B HOMHWHaAlUM YCJIOBECKAa Y4YaCTBYIOT I'JIaBHbIM O6paSOM JICKCUYCCKUC CIHUHUIIBI,
0003HaYAIONME KYJIHHAPHO-TACTPOHOMUYECKHE ZWIPOAYKTHI M H3JCIHS OKPYIJIOH (OPMBI, a TakkKe MNPOIYKTHI,
MOMELICHHbIE B OKpYTJIble KOHTEHHEpHI | (pea, ‘Topormna’, fub of lard ‘GodoHok cana’, potato ‘kaprodens’, nut ‘opex’,
cookie ‘(kpyrioe) nieueHbe’, egg ‘AUNO’, apple ‘s161m0k0’). B TO ke BpeMs Ui 0003HAYCHUS COIUATEHO-HEPAPXIISCKUX
B3aMMOOTHOIICHUI Wi (HYHKIMU YeTOBEeKa B OOIICCTBE HCMOJB3YHOTCS HA3BaHHS MPOAYKTOB MHUTAHHS, MMCHOLINX
CJIOKHYI0 MHOTOCTYIICHYATYIO CTPYKTYpY (Tp0O3/bsi OaHAHOB, CIIOU MOJIOYHBIX MPOAYKTOB) HIIH BaPbUPYEMbIC Pa3MEpBhI
(TOJIOBHI ChIpa Pa3HbIX PASMEPOB CKIATUPYIOTCS MM MIPOJAIOTCS B OJHOM IIOMCIICHUH).
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